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VACUUM CLEANER WET & FR. Attention danger /ES. Atencion peligro/PT. Atencao perigo/ IT. Attenzione pericolo / EL. Mpogoyr kivsuvog /
oD DRY 12L ( \ PL. Uwaga niebezpieczenstwo/UA. Ysara, HeGe3nexa / RO. Atentie pericol / EN. Warning danger

YEAR 1250DWD-12.5001/DWD 12 1

Guarantee* ! (2
® ASPIRATEUR EAU ET POUSSIERE - 12 L- DWD 12 @ ODKURZACZ DO CZYSZCZENIA NA MOKRO | SUCHO - 12 L - DWD 12 - FR. Montage / ES. Montaje / PT. Montagem /IT. Montaggio / EL. Suvappohdynan / PL. Montaz / UA. MoHTax / RO. Montaj /
@ ASPIRADOR PARA SECO Y MOJADO - 12 L- DWD 12 @ nMN0COC NS CYXOTO 1 BOZIOTOTO MPUBMPAHHS — 1211 - DWD 12 Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous consgillons de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et EN. Assembly

_ - ol N dentretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.

@ ASPIRADOR DE PO E DE LiQUIDOS -121-DWD 12 @ ASPIRATOR N SISTEM UMED $I USCAT - 12 L- DWD 12 Sivous avez besoin d'aide, l'équipe de votre magasin est & votre disposition pour vous accompagner.
@ BIDONE ASPIRA SOLIDI/LIQUIDI - 12L- DWD 12 @ VACUUM CLEANER WET & DRY - 121/ DWD 12 68

ES

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, uso y manteni-
miento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

@ HAEKTPIKH KOYMA YTPQN KAI ZTEPEQN - 12L- DWD 12

FR. Utilisation/ES. Uso/PT. Utilizagao /IT. Utilizzo / EL. Xprjon / PL. UZytkowanie / UA. BukopucTaHHs / RO. Utilizare /
EN. Use

(9 =10

PT

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao, utilizagdo e manutengdo com
atencao. Cridamos este produto para sua completa satisfagdo.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.
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IT

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Viraccomandiamo di leggere attentamente il manuale diinstallazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto € stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EL

EUYQPLOTOULE YLaL TNV @yOpA 00 AUTOU TOU TIPOIGVTOC, S0¢ CUMBOUAEUOULE Va SLABATETE IPOOEKTIKA TG 08N YIEG EyKATAOTAONG,
XPNONG KAt 0UVTAPNONG. SXESLACALE QUTO TO TPOIGVY YLaL VA 0AC TPOODEPEL TR (KAVOTIOMan.

Av ypelaeote pondela, n opda Tou KataoTHatog and to onolo ayopaoate To Tpoiov elvat otn 8Ladear) oac,

PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten
produkt markizaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie PaAstwa oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Pafstwa dyspozycji.
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[1AKyEMO BaM 3a MOKyMKY LiOro BUpoBy. Mi1 paivMo BaM yBaXHO MPOYMTATU IHCTPYKLIHO i3 YCTaHOBNEHHS, eKcrinyaTallii Ta
TEXHIYHOrO 06CAYroBYyBaHHA. M PO3pOBKV L BUPI6 A1 TOrO, LG BiH NPYHOCKB BaM 3a[10BOIEHHS.

AKLLIO BaM oTpi6Ha 4OMOMOra, CiBPOGITHYIKI BaLLIOTO MaraayiHy roToBi 4OMOMOr TV BaM.

IT Raccolta Carta, verifica le disposizioni del tuo Comune.

2025/07-V01

RO

Vamultumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de utilizare side
intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra si va va asista.

FR. *Garantie 5 ans. IT. *Garanzia di 5 anni. UA. *TapaHTis 5 pokis.
ES. *Garantia 5 afios. EL. *Eyyunon 5 €. RO. *Garantie 5 ani.
PT.*5anos de garantia.  PL.*5 lat gwarancji. EN. * 5-year warranty.
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EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instructions carefully.
We have designed this product to ensure your complete satisfaction.

If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

=

EAN CODE : 3276007978674
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E Manuel d'Instructions Manual de Instrucciones Manual de Instrucdes Manuale di Istruzioni N
Lo el D e _____ L CE€ o ® (ES) @ : o

Made in China / Pafs de Origem: China / Kpaika oxomeHH-s: KuTait @ Eyxewpidio 03nyuiv @ Instrukeja Obstugi (@) Iverpykuia3Excnnyarayii () Manual de Instructiuni
ADEO Services Imported by Adeo South Africa (PTY) @ Instructions Manual ‘ ‘
135 Rue Sadi Carnot - CS00001 LTD T/A Leroy Merlin,
59790 RONCHIN - FRANCE Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
www.product-regulatory.adeoservices.com 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,

Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, : : o y . 2 » o f : 2

B OIS Ty, oy e e (€5 G, South Africa FR. Tfadugt]on de la version orlglnale_du mode d em‘plm /ES. Tradqccmn qula version original t,iel manual de' instrucciones / P:I'. Tradugao da
59790 PoHLueH, DpaHLia. prep, cy6'ekT roc HHA, WO Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@ versao orlg[nal do manualde |ns?rucoe§/IT. Traduzngpe della y(ersmne(orlglnale del manuale(d uso / EL Mst._qgmuon NG ApXIKNG skﬁoarlq wv
BIANOBIAAE 3a BUKOHAHHA rapaHTIfiHIX 30608'A3aHb : TOB lepya leroymerlin.coza odnywv xpriong / PL. Ttumaczenie oryginalnej wersji instrukcji obstugi / UA. Mepeknag opuriHanbHoi Bepcii iHCTPYKLii 3 ekcrinyaTalii / RO.
MepneH Ykpaita», 04201 Ykpaita, m.Kuis, yn. MonapHa 17A, Traducerea versiunii originale a manualului de utilizare / EN. Translation of the original instructions manual
+380 44 498 46 00.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo
-SP. CEP: 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regiées 0800-0205376
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